IDENTIFICAREA CONTEXTULUI PRIN GRADE DE
COMPARATIE

Petru ZUGUN
(Universitatea "Alexandru loan Cuza" din Iasi)

Considerind, pe de o parte, ca propozitia standard este formata din cel
putin doua parti de propozitie — cele principale —, ca fraza tipica este alcatuita
din cel putin doua propozitii relationate sintactic si ca intre fraza si text exista o
unitate sintactica (intermediard) care poate fi numitd context, si aceasta avind tot
structurd binard — cel putin, doud fraze relationate morfosintactic $i semantic
lexical, ca si textul — cel putin doua contexte relationate —, si apreciind, pe de
alta parte, cd numai contextului nu i se recunoaste individualitatea, aducem, aici,
fara a relua teoria textului, un argument pentru sustinerea existentei reale a
acestei unitati sintactice, urmind ca alte argumente sa fie invocate ulterior.

Argumentul constd in structurarea unor contexte pe ocurenfa repetatd a
unui anumit grad de comparatie, astfel ca ceea ce precede si/sau ceea ce urmeaza
acestei unitati sintactice se constituie in alte contexte/alt context, al caror specific
structural si semantic este identificabil prin alti indici decit gradele de
comparatie.

Ne limitdm, deocamdatd, exemplificarea la doud poezii ale lui Vasile
Alecsandri, Adio Moldovei si Tara (scrise la distantd mare in timp, de 38 de ani,
prima in 1848 si a doua in 1886), binecunoscute, dar nevalorificate din
perspectiva subiectului articolului nostru, dedicat eminentului lingvist si omului
integru Vasile Fratila, la Tmplinirea frumoasei virste de saizeci si cinci de ani.

Era firesc ca, la una dintre primele plecari din tard (numai provincia
istoricdi Moldova, pe atunci), plecare impusa de consecintele dramatice ale
infringerii revolutiei din 1848 de la Iasi, Vasile Alecsandri sa aiba putini termeni
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de comparatie intre tara natala si alte tari — pe de o parte —, si intre starea lui
sufleteascd de moment si alte stari sufletesti, provocate, ulterior, de imprejurari
similare, astfel ca in Adio Moldovei, poezie ocazionala (ca multe altele ale lui,
dar superioara altora), apar numai — cu o exceptie semnificativi — adjective si
adverbe la gradul de comparatie pozitiv, acolo unde comparatia este doar
implicita, nu explicita, ca in cazul altor grade de comparatie. In primul context —
format din primele patru strofe — sint ocurente, cum este usor de constatat,
saisprezece adjective si trei adverbe, toate la gradul de comparatie pozitiv,
singura forma adjectivala de superlativ absolut mult amar, aparind in al doilea si
ultimul context, identic, formal, cu a cincea strofd. Acest superlativ unic se
referd, ca si doud din cele trei adverbe, la starea sufleteasca a poetului, cele
saisprezece adjective si celdlalt adverb calificind realitati fizice ale pamintului
natal (munti, codri, izvoare, doine s.a).
Este necesara, pentru controlul afirmatiilor, reproducerea poeziei:

Adio Moldovei
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Scumpa tara si frumoasa,
O! Moldov4, tara mea!
Cine pleaca si te lasa

E patruns de jale grea,
Cici, plutind 1n visuri line
Pe-al tau sin ca intr-un rai,
Dulce-i viata de la tine

Ca o dulce zi de mai!

Eu te las, tara iubita,

De-al tau cer ma departez,
Dar cu inima cernita

Plang amar, amar oftez!
Trist acum la despatrtire,

De fiori ma simt cuprins,
S-orice draga nalucire
Pentru mine-acum s-au stins!

Cine stie, cine stie
Daca-mpins de-al soartei vint,
M-oi intoarce-n veselie

Sa sarut al tau pamant!

De-oi videa inca vreodata
Muntii tai rdsunatori,

Ce cu-o frunte inaltata

Se perd falnic pintre nori;

Si-ai tai codri de verdeata,
Unde curg, soptesc ugor
Reci izvoare ce dau viatd,
Doine care zic de dor,
S-al tau cer care zimbeste
Sufletului roméanesc

Si oricare ma iubeste
S-ori pe care eu iubesc!

Iata ceasul de pornire!
Iata ceasul mult amar!
Veselie, fericire,

Eu le las pe-al tau hotar,
S-a mea inima iti zice:
O! Moldovo, ce jélesc,
Adio! Ramii ferice,
Ferice sa te gasesc!*
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Este netagaduit cd cele doud contexte se delimiteaza intre ele si prin alti
indici, dupd cum au 1n comun si indici care exprima unitatea textuala (,,subiecte
gramaticale alternante, unul pentru ,poet”, altul pentru ,tard“, respectiv
dominanta persoanei | sg., adresarea prin personificarea catre tard s.a., prin
persoana a II-a sg. s.a.), Insd importanta acestora in asigurarea specificului celor
doua contexe este mult mai redusd decit aceea a gradelor de comparatie
precizate.

Dupa calatorii repetate — profesionale in numele tarii sau doar in interes
personal —, la maturitate deplind, Vasile Alecsandri avea termeni de comparatie
intre, pe de o parte ceea ce simtea si Intelegea cad este, pentru el, Romania —
constituitd, in acel moment, prin Mica Unire — si alte tari, si, pe de alta parte,
pentru simtamintele lui de ,,om al unui anumit pamint“, prin nastere, dar
»cetdtean al universului®, prin experienta existentiald, iar poezia Jara, elaborata
cu numai patru ani inainte de deces, exprimd pregnant aceste simtdminte.
Teoretic, numeroasele adjective si adverbe ocurente in aceasta poezie puteau fi la
orice grad de comparatie si subdiviziuni ale lor si puteau domina, numeric —
fiind, acum, vorba de comparatii —, comparativele, fie de superioritate, fie de
egalitate, fie de inferioritate, sau superlativele relative, de superioritate sau de
inferioritate si chiar superlativul absolut, care, cum se stie, contine, ca si
pozitivul, o comparatie implicita.

Care este realitatea ocurentelor, pe grade de comparatie, distribuite in cele
trei contexte ale poeziei Tara, delimitabile, in prima instantd prin forme variate
ale gradelor de comparatie?

In primul context — primele trei strofe — apar sase adjective, toate la
pozitiv, din care numai ultimele trei se referd, ca si cele din Adio Moldovei, fie la
Htara”, fie la ,,poet®, iar altele trei — la ceea ce uneste fizic ,.tara” natald de alte
tari.

In al doilea context — urmatoarele patru strofe —, cel mai definitoriu atit
pentru calificarea realitatilor naturii §i sufletului roménesc, in viziunea lui V.
Alecsandri, sint identificabile opt adjective si un adverb, toate la comparativul de
superioritate. In al treilea context — ultimele sapte strofe —, cele patru adjective
sint, din nou, la pozitiv, fiindcd nu mai era necesard continuarea afirmarii
superioritdtii naturii si sufletului romanesc, fatd de realititile corespondente din
afara spatiului roméanesc.
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Nici un alt grad de comparatie, nici chiar superlativul — ostentativ, in
contrast cu ,,modestia‘ comparativului —, afard de comparativul de superioritate,
nu putea exprima mai convingdtor viziunea poetului asupra vietii, o viziune in
expresia careia, din delicatete, pudoare si decenta, al doilea termen de comparatie
este subinteles, fapt care impresioneaza, datoritd sensului global, subinteles
astfel, mult mai mult decit daca acest termen de comparatie ar fi fost exprimat.

Poetul ne spune, simplu, in aceastd reald capodoperd a lui: nimic din ce
este Tn afara tarii mele nu este mai impresionant decit ce este in ea.

Asadar, in cele trei contexte relationate in textul poeziei Jara de
V. Alecsandri si delimitate prin alternanta pozitivului cu comparativul de
superioritate, din douazeci de forme flexionare de adjectiv si de adverb, noua (opt
adjective si un adverb), deci aproape jumadtate, sint de comparativ de
superioritate.

Sa remarcam si comparativul de superioritate al adverbului mai viu, posibil
datorita sensului figurat ,,vioi, insufletit®, pe care il are, aici, acest adverb.

Este necesar, din nou, sa reproducem, atit pentru controlul afirmatiilor, cit
si — mai ales — pentru delectarea estetica a cititorilor, textul poeziei:

Tara

Din umbra deasa-a norului Si-n farmecul avintului
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Intins pe tari strdine
Cu aripile dorului
Voios revin la tine.

O! cuib al fericirilor,
O! tard luminoasa,
Comoaria-a nalucirilor,
Gradina mea frumoasa!

S-avintul tineretelor
Ce-n sinu-mi se trezeste,
Prin lumile poetilor
Zburind ma rataceste.

Tot ce sub ochi rasare
In poalele pamantului
Mai dragélas Tmi pare;

Intinderea cimpiilor

In zari mai lin se perde,
Mai dulce-i rodul viilor,
Verdeata e mai verde.

Mai nalte sint naltimile,
Mai cald e mandrul soare,
Mai limpezi limpezimile
De riuri si izvoare.
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Iar fetele cu florile

Mai viu rid intre ele,

Si spun privighetorile
Mai tainic viers la stele.

Aice-i tara basmelor
Ce-ngind-a noastra minte
Prin freamatul fantasmelor
Din timpi de mai nainte.

Aice-i vestea Doamnelor
Din lumea legendara,
S-a prelungirii toamnelor
Sub cer de primavara.

Aice-i tara tarilor

S-a doinelor de jale
Ce-n linistea serilor
Te tin uimit 1n cale.

Aici cu lacrimioarele
Bujori se prind 1n hora.
Aice insusi soarele
Are-ntre flori o sora,

Si-n stincele Carpatilor
Cresc paseri nazdravane,
Si-n sufletul barbatilor,
Mindriile romane!

O! gura dulce-a raiului,
Tu dai prin o zimbire
Si fericire traiului,

Si mortii fericire.

Luceferii eterului
Rivnind privesc la tine,
Si toti ingerii cerului

|¢¢

Te-au indragit ca mine

Sa mai observam ca sentimentul patriotic al poetului este exprimat si
altfel, prin epitetul ornant adjectival (frumoasd) si substantival (in gura
dulce a raiului), 1n relationarea congruenta cu cosmosul (luceferii eterului
s.a.). Este de mirare ca autorii de manuale scolare, pentru gimnazii sau
pentru licee, ignora, de decenii, cunoasterea temeinica, de catre ei si de citre
elevi, a acestei minunate poezii, careia 1i prefera, nu o data, texte cu o mult
mai redusd valoare artistica si educativa. Peste diminutivul mai dragalas —
mai inspirat ar fi fost mai minunat — se poate trece.

Cele trei contexte se deosebesc intre ele si prin alti indici mai putin
eficienti decit gradele de comparatie: interjectia o! repeta in primul si in al
treilea context, dar care nu apare in al doilea, adresarea prin personificare (ca
si in Adio Moldovei) catre ,tard”, corelata cu frecventa mare a formelor
flexionare de persoana a Il-a singular s.a.

Comparativul de superioritate se releva ca suport de context si in alte
situatii, in poezia Noi de O. Goga, de exemplu, in contextul (reprodus aici,
fragmentar):
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,,Pe bolta, sus, e mai aprins,

La noi, batrinul soare,

[...] Sub cerul nostru-nduiosat

E mai domoala hora

[...] Si fluturii sunt mai sfiosi

Cind zboara-n zari albastre®,

context, de trei strofe, intermediar intre primul si ultimul, fiecare din
acestea de cite o strofd, care nu contin adjective (si nici adverbe) la comparativul
de superioritate.

De asemenea, in povestea Florita din codru de loan Slavici, unul dintre
primele contexte se bazeaza pe acelasi grad de comparatie, inserat de patru ori cu
formula ,,[...] pe de o suta si pe de o mie de ori e insa mai frumoasa Florita“.

Identificind acest principiu de constructie a contextului si in Biblie, in
Evrei 7 19, 8/6 (de doua ori), 9/14, 9/23, 11/16, 11/40, s.a., in Epistola lui Petru
1-20 s.a.

Revenind, in final, la premisa demersului — demonstrarea existentei
realitatii unitatii sintactice de context, prin identificarea bazei de structurare care
constd in dominanta unui anumit grad de comparatie si relationarea intr-un text a
contextelor structurate astfel, precizam, totodata, cd, In masurd variabila, si alte
grade de comparatie pot avea aceastd functie.

Astfel, gradul de comparatie superlativ absolut (de superioritate) domina in
contextul: ,,Ce puternice simtiri se desteptasera atunci in noi, la dulcele si sfint
nume de patrie! Ce entuziasm maret ne cuprinsese la falnicul nume de roman! Cit

[

eram de veseli, cit eram de fericiti atunci!* (V. Alecsandri, Romdnii §i poezia
lor), iar superlativul relativ (de superioritate) — 1n contextul care succede
acestuia: ,,In ceasurile acele de scumpa nilucire, muntii nostri ni se pareau cei
mai multi §i mai pitoresti de pe fata pamintului; vidile noastre, cele mai
imbelsugate cu holde si cu flori; apele noastre, cele mai limpezi; ceriul nostru, cel

mai senin [...]“

Principiul de constructie a contextului, relevat aici, deschide calea céitre o
teorie a contextului, similara cu acelea ale propozitiei, frazei si textului.
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